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Introduction

Welcome to Brazilian Portuguese for Travel and Beginners. Within this
guide you will find useful words and phrases in Brazilian Portuguese and
English, along with audio recorded by native speakers. This guide can be
read on a desktop computer, tablet or smartphone.

This guide was inspired by the following question: what language is needed
from and for real life? Verb conjugations and grammar out of context will
not be found here. While these things are important for creating with
language (intermediate learners) they are of little use for everyday
communication for the beginning-level learner. Use the guide to understand,
practice and speak. This is how languages are learned and people grow their
skills and levels of proficiency. Work on these words and phrases while you
are in the novice range. You will start to make connections, and learn and
understand grammar and vocabulary, all in context. Learn enough words
and phrases, and then you will begin to move into the intermediate level
where you can make your own phrases and sentences.

Brazilian Portuguese for Travel and Beginners is organized into
communicative tasks. You will learn language for the airport, hotel,
restaurants, shopping, emergencies, getting around, meeting and greeting
and useful phrases. Links to the downloadable free audio is available inside
the guide. I highly recommend downloading the audio and creating your
own playlists to learn languages to create a completely personalized language
learning experience. As you become more fluent, there will be more
language to learn to use in different situations.

Here are numerous examples of playlists in different languages to get you
started and create your own personalized lists.

The possibilities for playlists are infinite. You can use them to have your own
native language tutor right at your fingertips. There is a list of ideas for you
at the end of the book. If you'd like to learn more about learning languages
from the novice level all the way up to any level of fluency, consider reading
my book, Learn ANY Language: A Practical Guide to Learn Any Language to
Any Level of Fluency. The book was written from my experience in learning
several languages in academic (BA/MA) and non-academic settings, teaching
languages to thousands of students ranging from pre-school to university
(and beyond) on three continents, becoming a certified proficiency rater and
my personal mission to make language learning accessible to all.
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At the airport/No aeroporto

How many bags are you checking?

Quantas malas vocé vai registar?

You need to check this bag.

Vocé tem que registar esta bagagem.

There is a fee for this.

Tera de pagar uma taxa pelo registro.

Passport, please.

O seu passaporte, por favor.

I would like a window seat.

Gostaria de ficar na janela.

I would like an aisle seat.

Gostaria de ficar no corredor.

Pass through.

Pode passar.

Hands up, please.

Levante os bracos.

Place laptop and keys here, please.

Coloque aqui o computador portatil
e as chaves.
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Do you have a clear plastic bag?
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Tem um saco de plastico
transparente?

Have a good trip.

Faga uma boa viagem.

Where is.....? Onde é .....?

the bar o bar

duty free a loja duty free

gift shop a loja de recordacgoes
Restroom Banheiro

news stand o quiosque de jornais
bookstore a livraria

Is this seat free?

Este lugar esta livre?

Please sit down.

Tome o seu lugar.
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Headphones fone de ouvido
Magazine Revista
Newspaper Jornal

Passport Passaporte

How long do you plan to stay in the
country?

Quanto tempo vocé vai ficar no pais?

What flight did you arrive on?

Em que voo chegou?

Do you have a return ticket?

Tem a sua passagem?

Where will you stay while you are
in this country?

Onde ficara durante a sua
permanéncia neste pais?

Do you plan to work while you are
here?

Vocé pretende trabalhar enquanto
permanecer no pais?

Here is my passport and landing
card.

Aqui esta 0 meu passaporte e cartao
de desembarque.
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Tenha uma boa estadia.

My luggage is lost.

A minha bagagem foi extraviada.

Where did you travel from today?

De onde viajou?

Do you have any items to declare?

Tem objectos a declarar?

Custom declarations, please.

Declaracgoes de alfandega, por favor.

Open your suitcase, please.

Abra a sua mala.

suitcase

mala

luggage

bagagem

baggage claim ticket

o ticket de bagagem

My suitcase is black.

A minha mala é preta.

My suitcase is red.

A minha mala é vermelha.
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My suitcase is blue.
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A minha mala é azul.

My suitcase is brown.

A minha mala é marrom.

My suitcase is gray.

A minha mala é cinza.

luggage trolley

carrinho de bagagem
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Transportes

Subway Metro
Bus Onibus
taxi Taxi

Ineedtogoto ___________ )
please.

Quero ir para
favor.

Where is the ticket office?

Onde € a bilheteira?

Where can I buy a ticket?

Onde posso comprar um bilhete?

One ticket, please.

Uma passagem, por favor.

Where is the bus stop?

Onde € o lugar dos taxis.

How much does it cost to the city
center?

Quanto custa ir até ao centro da
cidade?
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How much does it cost to the
airport?

Quanto custa ir até ao centro da
cidade?

Here, please.

Aqui, por favor.

Where is the closest taxi stand?

Onde ¢ a praga de taxis mais
proximar

Where is the closest subway stop?

Onde ¢ a paragem de metro mais
proximo?

I'd like to rent a car, please.

Quero alugar um carro.

A small car.

Um carro pequeno.

A medium car.

Um carro médio.

A big car.

Um carro grande.

I would like a ticket to

QUCI'O uma passagerm para

I would like a round-trip ticket.

Quero uma passagem de ida e volta.
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At what time ?

A que horas

Is it close? E perto?

Is it far? E longe?

Turn left. Vire a esquerda.
Turn right. Vire a direita.

Go straight.

Va em frente.

Block

Quarteirao

Roundabout

Rotula

Do you have a map?

Tem um mapa?
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Money
Dinheiro

currency exchange

cambios

ATM

Maquina Multibanco

Cash

dinheiro

Do you take credit cards?

Aceita cartoes de crédito?

What is your commission rate?

Quanto € a sua comissao?

How much does it cost?

Quanto custa?

Payment

pagamento

credit card

cartao de crédito
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What types of payment do you Que tipos de pagamento aceita?
accept?

What is the rate? Qual ¢é a taxar

Is Internet included? A Internet esta incluida?
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Make a reservation
Fazer uma reserva

I'd like to make a reservation for a

Quero fazer uma reserve para um
quarto

Quero um quarto para
noites.

Is breakfast included?

O café da manha esta incluido?

A non-smoking room, please.

Um quarto para nao fumantes, por
favor.

A smoking room, please.

Um quarto para fumantes, por favor.
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At a hotel
No hotel

Types of rooms

Tipos de quartos

Single Single
Double Duplo
Queen Queen
King King
Standard Padrao

Smoking /non-smoking

Fumantes/nao fumantes

I would like to check in.

Quero fazer o check-in.

I have a reservation.

Tenho uma reserva.
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Questions for guests

Questoes para os hospedes

What time is check out?

A que horas é o check out?

Can you please bring toothpaste to
my room, please?

Podem trazer pasta de dentes ao
meu quarto, por favor?

Can you please bring a toothbrush
to my room, please?

Podem trazer uma escova de dentes
ao meu quarto, por favor?

Can you please bring shampoo to
my room, please?

Podem trazer shampoo ao meu
quarto, por favor?

Can you please bring a razor to my
room, please?

Podem trazer uma lamina de
barbear ao meu quarto, por favor?

The television doesn’t work.

A televisao nao funciona.

It’s really hot.

Esta muito quente.

It’s really cold.

Esta muito frio.

There’s a lot of noise.

Ha muito ruido.

I need........

Preciso de
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Comer
Can you recommend a restaurant? Pode recomendar um restaurante?
Are there any good bars near the Ha algum bom bar perto do hotel?
hotel?
Are there any coffee shop close to Ha algum café aqui perto?
here?
What time is breakfast served? A que horas é o café da manhar
Enjoy your meal! Bom apetite!
Salt Sal
Pepper pimenta
Bread Pao
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Beef Bife

Chicken Frango

Pork carne de porco
Cheese Queijo
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Common drinks

Bebidas mais communes

tea Cha

water Agua

soda Refrigerante
coffee Café

beer Cerveja
wine Vinho

one glass um copo
one bottle uma garrafa
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v
photo by Erin Kohlenberg

white wine vinho branco
red wine vinho tinto
milk Leite

juice Suco

Cheers! saude!
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Useful phrases

Frases uUteis

I'd like a , please.

Quero um(a) , por favor.

Could I get the bill, please?

Quero a conta, por favor.

Where is the bathroom?

Onde sao os banheiros?

Excuse me. Perdao
Thank you. Obrigado
You're welcome. de nada.

One more, please.

Mais um(a), por favor.

I don’t understand.

Nao entendo.

Brazilian Portuguese for Travel and Beginners

19


http://bit.ly/2aaVRoD
http://bit.ly/2aaVRoD
http://bit.ly/2aaVRoD
http://bit.ly/2aaVRoD
http://bit.ly/2aaVRoD
http://bit.ly/2aaVRoD
http://bit.ly/2aaVRoD
http://bit.ly/2aaVRoD
https://www.flickr.com/photos/hyougushi/240534334/in/photolist-nfNtG-Cndmu-4JMpRY-a73w3M-5jnP9U-eEonMC-mkLXuP-5jiVRV-cmPTw5-xjp95-4mXias-eEonME-9pD5j9-dAGyZE-7M971X-e4NFdK-6xM97t-6KGSfW-6KGSou-6KCJv6-dXC8HV-8jHYMi-rupP6-t9UtP-8UDMuM-8MfqmV-GF84x-6KCEeg-7M
http://bit.ly/2b2WdNR
http://bit.ly/2b2WdNR

photo by Jeff Belmonte

Do you speak English? Fala inglés?
Please por favor
Yes Sim

No Nao

I'm sorry. Desculpa
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Meeting and greeting

Saudacoes
Hello. Ola.
Good morning. Bom dia.
Good afternoon. Boa tarde.
Good evening. Boa noite.
See you later. Tchau, até logo.
How are you? Como esta?
Good. Bem
So- so. Mais ou menos.
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Are you all right?

Esta bem?

Where are you from?

De onde vocé é?

It’s nice to meet you.

Prazer em conhecé-lo.

Likewise.

Igualmente.

It was nice to see you.

Foi bom vé-lo.

What’s your name?

Como se chama?

My name is........

O meu nome é.....

Take care.

Tome cuidado

Bye

Tchau

Where do you live?

Onde mora’

I live in

Eu moro em
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When something is wrong...

Quando algo nao esta bem..

I have a headache.

Tenho uma dor de cabeca.

I have a sore throat.

A minha garganta esta doendo.

My back hurts.

As minhas costas estao doendo.

I have an upset stomach.

O meu estdmago nao esta bem.

Help!

Socorro

Where is the police station?

Onde € o posto policial?

I've been robbed!

Fui robado(a)

Where’s the embassy?

Onde é a embaixada?
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Playlists

Below are some examples of playlists to get you through that beginning level
and up into creating your own messages in Brazilian Portuguese:

Meeting and greeting

At baggage claim

Taking leave

At customs

Introducing people

At the bank

Talking about yourself

At currency exchange

Giving compliments

At the doctor’s

Getting around

At the hospital

At the train station

At the emergency room

At the bus stop

At the post office

In a taxi

Buying clothes

Asking for directions

At the supermarket

At a coffee shop

At any store

At a fast food restaurant

On the telephone

Getting food delivered to your Dating
house

Making travel reservations Love
Checking in at the airport A night out
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